TeQ Spot Accessories ARyt IS1110A

Disconnect from mains supply before replacing the fuse or the lamp. Switch Off
Vor dem Einsetzen der Sicherung oder der Lampe Spannungsfreiheit herstellen. Abschalten
Débrancher le secteur avant de remplacer le fusible ou I'ampoule. €T| r\ Couper le conectar

Desconectar del suministro de la red, antes de realizar la sustitucion del fusible o de lalampara. Desconectar
Voor het vervangen van lamp of zekering, eerst netspanning uitschokelen Uitschakelen
Koppla bort spanningen fore byte av en sakring eller en lampa. Stang av

TeQ Spots - 70mm
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TeQ Spots - 112mm
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Honeycomb uv Daylight Fleshtone — —
2037432 - 70mm 2037436 - 70mm 2037437 - 70mm 2037438 - 70mm 2027244-12mm ——— -
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Gel Holder 70mm - 2037442 2037443 112mm - 2032466m 2032467 2032468 )

1 2 3 Rosco - SuperGel 40% 4
Minimum

9 Polycarbonate Tri-extruded
Filters
WWW.ros¢Q-ca.com/uk/

Elongation Lens 70mm - 2037462 112mm - 2027239
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Suitable for use indoors
Geeignet fir Innenanwendung
Pour un usage interne
Adecuada para uso en interiores
Geschikt voor gebruik binnen
Lamplig féor inomhusbruk
@ Replace any cracked protective shield. [ ]
(//v\@ Dieses symbol bedeutet, dass defekte schutzglaser sofort ersetzt werden missen. < Millimetres > ]
L ce symbol indique que vous devez remplacer tout verre de protection félé. \ r—rhis Electrical Product
Este simpolo indica que hay que 'reemplazar filtros en caso de rotura o desperfectos'. MUST be recycled.
Dette symbolet indikerer at alle gdelagte (sprukne) sikkerhetglass ma skiftes.
Valaisinta el saa kaytt&& ilman suojalasia vioitunut suojalasi on vaihdettava uuteen ennen valaisimen kayttéon ottoa. 06.08
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